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1. WENNITIATIZINE

1.1 nannrgaessinssnsuie e nsndluLmy
1.2 uannFETzinE R laenninilasaaing
1.3 wanmsaAssiA A wu lannsniiBarse
1.4 wannsaaszinmmsnandaul s ans
2. yTarUsEANGeINI AT AUAD
2.1 wifaasmeiondn
2.2 sinneaIniniansn
3. dnwnusinliesnis lusnn
4. prsdnnen e assAuAn
4.1 nanmatdan lulaeon
49 nanisidedeasunis AT lulamun
5. angldnnenlasnnreruanna duiug
5.1 nannsldntElasnnszfuag
5.1.1 UTeinnaefnneaans s
5.1.2 dnupiznisldadlulason
5.1.3 nanisAduAeaiunsidadluluenn
5.2 nannisidnielamanszainisclaa
5.2.1 AruuEneLaziaaiilselan

5.2.2 Tanailseloaialiuialia



5.2.3 pantsaasfasiung MUz taaluluwnn
6. nnsldsaunssululasninuasnansadafeanudaunsrnlulamon
6.1 nNglddannses iyl

6.2 wansauReiunslddaunssululamon

UANNTTIATIZWRNIEN

1. wann1saaTzRmeanwalag nsaluuuLAN (fraditional grammar)
Hunnfmssinsnisiumin e miineesdn (part of speech) MFARTILAILRE IHLNA
AruaazaatlunisidnmsedudAn weenirudalssnnilsdlen Tnedilaidaondanly
(FReAnuMINEa89nNE (Nitsaisook, 1979, p. 25)

TuBeanisiddniiu wnlainsniuufnwivAreanddy 2 ngufe AT
poummnglufawea (content words) LA Al AATEN ANANIANTLAE ATNFENIANDL

[ P Y & i 3 | o = ) oG Lo | @
wazAARminnacioaansnd (functional words) Taun AnnTentdan AAADARAN
ANATINUNN ANLWLY AEUSTE LaTANgINUY (AN nadgsiiiend, 2528, wih 18-19)

di & o | art csj 1 22

danisAteanitu 2 dszinnfeill aunsananalidn mIuassasIe I8 HILAY
panndaauTatA L IueiunsldAa s ludes dneneddgaanis

A AN A N L lannsaliuUBLANsE NI NiNAe NTANENERINIR WAZHAAN

na (tense) wieaanidu 3 dezinmldun fRaiunis (present tense) iuniah

i 1 9
= =] =

T fudanenssinaasnialszssisawmanisaiifiudifsruaicluiiaa turseiiuana
= [~3 = = dl = a -3 .:.}
asaanaiminfide afnnia (past tense) LIUNIENUBNDUNANITANTDAITATENTNRL
= : 23 =] = é’ =l 3] n:il =5
viraRugeasLdtvTawefinauluefin uazeurAnnia (future tense) Wunaviuenig
ol | k-] n:i % 1= é’
wiRnsadizanisnsein e laiifinay
17&" (mood) wilseansiufimeaAuian (indicative mood) iluxnaifiuanidassiai
Hluagnuate anadfinngan (imperative mood) Wisnaniiflunisdaiseaaies uss
1Bfatuan (subjunctive mood) Wlumarfuarsauilsnsaun Reulavdanansaauls
wifla
dviudssTaatu wwaligansnlivuPsiudsdssnnaasdsslaraanmiunis
= = di’ b ] or . ]
GeuFsaianinuludslua 1eun wimnalselen (simple sentence) 11 He buys a book.

adanuslam ( compound sentence) 114 We work but they play. uazdansiselaa



(complex sentence) 11U He catled me while | was sleeping.
wananni aNNTTAATZEANEIAINEL ensniluumngLivdss o anana
apszaadliun Uszluavanian n We study English. Uszleadnds iy Stand up.
UszlgmAnana i Can you swim? dselaruiias 161 We cannot swim.
o :”/ =3 95 [ = & T = 2|
Faviu Raagd1dn wannsmszintmmnsuua lennsaduumianilunng
Amszinislasnisutadssnnamuazlselean warlianudidrymisgduiy (form)

o ar = o 1 ¢=g|, % G = « 9 0
ga9pq dnmoizansaeszinisguiianuisa Mduiwanislunisimmeina s g Ause
dszumisslaaitang luwiaviaudnaaenaslasn

atirelsfimnu udnnsdiassinteeslaaonsaiusuRnilinseuAgu s
Tassairedsslnmitaannaduiug vnldvdnmmemsiarsauuue hennsaluuimiy

o

Tanansoldedurednenznisifanedisldainngnosiidnmuald wu nnsiaan

ar '3 3 R &£ o W = o o Y oo 1
AAmMIT (adjective) GefiwlinRaenamuuniwiiiduairlsrauessyTasdy

Us=Tem The poor can't deny hardness. wia n1sldnguaduniadsssauaesdselaaunui
y ]

az ¥ AMusiaAniRn Wi Going to school before the rush hour is his practice.

r?ffmm@iﬁmﬁaﬂfmﬁﬂmﬁLm’}:ﬁmmmmmq%mnim’iﬂm@%ﬁq

2 wAnnNTRATIERAE ANk e nsnllasads9 (structural grammar)
alawnfm uguilas (Leonard Bloomfield) fafuwinnmnenanfinssaieidAnmudnnag
Aiassinmmuuuslienzaliasesing Teaiumindes wminplassaiiereannmisnnnd
Lﬁ‘@ﬁWQWNMN’]E’H@\‘]J‘]’IE’]W}LM’uﬁm@“ﬂ’ﬂﬁﬂ’}ﬁ‘ﬂﬂﬂ’mﬂﬂﬁL‘iju"mtl’lFﬂﬂﬂ&‘l?uﬂﬂ’ﬂu
doupanumaeiuiidataeaiinAnsesdldnuddliannsndnld (geinanwel
Bngd, 2539, MHA 13)

nEnnFEezinmesuelhansallaseaing fidn wifiaesdniilédgnando
Tatlszinnaesdn uidniidenglufnudadendilnisslornmdangeiednuiuiaio
Feafi (Waasse Wugwan uas Uidl nanzadiad, 2539, wih 27) Fovu aRvideayszian
ﬁﬂmng"LucﬁﬁLmuwmﬁaluﬂs:’iﬂmﬁi@uﬁmﬁﬁ“ﬁ‘lé’rﬂmﬁmﬁuﬁﬂ I 1 1y sz Report

s goed fiudszlsa Understanding spoken English is good. Hlassafratlrelanimas nana

A2 28 Understanding spoken English anunsavinuiiniiluanutlseaaastlsclanliidu
= o © o =i ar -] a” L ] ] o qj I3
RasfuATIY report lusinuaadeaiv metnguiAwiadvte AuylszTaauvianihviil

Aaursnunialsraturesdssian (adjectivaiization) ¥l The student whe got the highest



score will receive an award. wiatinalAsnhdwedrylssleauuiudaununanssy
vaenAuAnd284LlsETER (adverbialization) 1U We won't start untit Bob comes. wanaiil
i Aouirznevaaalaraadialssis AR inmnuatinaedan
WHNAATIL WRNAFLATZENEImNLEn e nTallassaiedalduannig
= R = . . . . -:’: B e s
AiAsedautlssde (immediate constituent analysis) FailifFamsnzvitszlaaniian
o o s 1 o d’ é’ 1 =4 o e ] a :dl = 1 o
Auiusaesnguatilsenavauihalselon nanane AMViTANANATLSENaUUTERE TN
3
sdouanlavadiulunjaelsslaaGundd deudsedia 1y The manwho called is my
uncle. aungnutsdaulszFaeanidlu The man /iwho called /s # my uncle.
ar = - 2 dg, =) =8
wENnTIATzintE AL hensoilrssaiell asuuuanislunisAneanag
Thnued Sewafd audwiod wnnuszien Bnrnnylsztuauas aonplsslorly
WAAFIVANTBUBNATT LN HTUN
atinglsfmny wanmseseidiulsrdaluatunsaldedualpsaiiwany
Tassairalune s i deslaafidieoumnawiewtu 2 slan usitlrzloaviisar )
. . =] 1 ] < [*3
n#3613140 (active voice) wardnilsyloaatluglnssunnan (passive voice) AHUAN
laannsaflaseaduuds mawssvasnszma i daragfaien dnannlddssloaidl
=y o’ -:-gl} 3| :ll ] o i’/ 8
anuruneseuie 2 deluatinanedlulsslaanunneiaiurialasaasuazaoiuuung
st tlszTam Cheng kicked the ball. @z The ball was kicked by Cheng. Fufiulazaaing
dselaafiilanuniawieudusied lulasaiedisneiu winwaliainsodiffarsaauism
a3unelEqn slselua 2 Ussloainadudiudsslnadaafuniiwr hainsnifassaniedn
UssTaiangsusnanyissasnanniiszlaangssanan (Boey, 1975, p. 59)
3 pannFATIznEtansurlignsniddessm (transformational
grammar) flundnnisianen4leas wan sanaf (Noam Chomsky) IeAFLNENTEN LY
winaTrdnnseseinEnsw el UANLAERANNAZEN AN

lannsanassailianunsoasunelé

'
= o

winnasamzsinnsnaiuwu lhennsaiiassaifui neuinangeiiadagld
2 v [
nErsdawsdin Faiunmgeniianannsinnuiaiugasanasiuaafifivef
2 & 2 v o & e A
svuuAE faemail nsAnslaseaindsziiafuanumnsrenlsslepanule i
annfulsild (Nitsaisook, 1979, p. 27) faili sauafasliidnglaseairang (phrase

structure rules) anansliiulassaienaeiusasdsrlaauenianddszneusaasfriinls
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= 1 : ar =l o o 1 & ar = o’ =d )
LazImaTuS nEeaduRustuat el AufunsAnennimssauLsslua TananwL
AEaamiiu 2 susuie TasadiasedUan (deep structure) Ae Tassafedssluaiiuly

=y = -7 Qs e =} a9
F ARl LANaY WieAT NN warlasaaFiarzauHa (surface structure) Ae AT
Uslaaiifudyaludinderdnfuvfededow Tanuneis gUn1m (form) iRednendr Tase
a¥atlssluAssduanasiidnunzaingls Ansrununisiasuudawidasutiu (embedding)
aeelrmaindulasaadresiuie Inaldifaieglanui (underlying form) (8WWA
NIANEA LA wnasml nenen, 2523, win 136) Weltaaumanusanany W sl
The old house fell down. WfinannisiFessmaeatissiam 2 dsxlaana The house fell down

= Qs é"

La~ The house was old. Tnalingzuaunisdsosss #ail

TAgaadras=fURn = The house (the house was old) fell down. (J3q59ARTILIN)

A 4 :

The house (which was old fell down). (1/32996R59%1 2')
A 4

The house (old} fell down. {UFa530A597 3)

v y
The old house fell down. (1§asmaTagnvine)

lAsaasnesesufinvirads=luanmurudiuileeTemAtan (embedded sentence)

2
2 ar =l

aada ULk lE Al (@Tud nednenuazunn el wieanen, 2523, wi 137)

SENTENCE
NP '
NP/ T~ V'/ Adv
| .
AN /S\ |
N P
N

VR

|
N VP fell down
I I VAN 7N

The house D be adj. ‘
The houise V\lfaS o||d
ainuruRdnsfiuandiudn nisfiasertlszleaiiaainnisazandn the house
LasneadusEUTetEndn old TS nATLNN the house  Farudananal&dn nnsiiases
dseToa 2 s laaliihulssinndaatu arunsoinldlaonisazAnfdnfussiaannsadt
GduAn mssautlsslen 2 Ussialsfhulssloadonfiuiiaaiuumanialuntsiasmsinng

Faimndsslauasdanslsslaafidsng lunsinanaasananslasnn
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wdnnsiassrnas suuurlhannsniwuuFs laansaliageais uwazliennsal -
1Bages Wunannisi lguuanislunisafiem a8 wastselan faunsnaenn e Tuaoueh
nEnAFAT A aEnan ALl TR anfiduwdnnnsisfnedinisuaaames
faaansliludananusizadys
4. wANMIATEFME s anandaul JRAERS (pragmatics)
o o = ansy 6 3 = 8 d' dl' i -
wandaudijires afflunnsAneEnnsdnie Al lunnraeans Ielanizati19e
=2 v ar & 1 o = o‘c:‘h:l 3 :’/
N5 A ne AU S TsuneleslaatutTunusanunnsain na g N 1118
f“iwﬂﬁffﬁﬁ'\ﬂmﬁfﬂa‘:ﬂﬂué\'qamsﬁnmdﬁ (Richard, Platt,& Weber, 1985, p. 225) N3
= S s < g 1o/ & b o 1 9 9s ar
mmmLLﬁ:ﬂflﬂmnaﬂm&m@gnummgﬂ;mggmmma:gsummmﬂs fdsanslddaunsay
1 ar ar & ] 87 (v 907 =] T 9 1
agina’le Ltﬂ:mﬂmuwuﬁswm;‘gzé:.msﬂu;&sumﬁ‘mﬂmﬂiﬂmmwﬂ?ziﬂﬂfamﬂi
FaulfiBenanfiafuinasfnsdnenznisifdansfifeusnuanuise

splszasdluifunviasaniunisaldng q fal nAsiniRauenmitasniueiesie

'
=

ydi 1 = 4 2/ A = & 2 o Sar
fl¥daans naname na i fidenenanuvizaqadszasArasdidaansldfiafiuanslag
4 wBunuondas i anud muduiusrzudndgaaneiuffuaniuionmuaane s
9 P 97 s & i = . .
Ansldnenfe usragalsrasdrasdiaany wu snaniiyausslen The window is open.
ar s| =i 2 dl -ii/dl = a ] (=1 i
sunseanlumRaunanIny nineeslssloptifauananudnnis wavnniunisyaszning
ar o = L k3 a 5 4:'!":% p Ry 3 ]
pgfuiinGen Usrluateduanaziovidfiuur litlaviisg
o o
4.1 MENUBINTEN
a2 1 3. oﬂl o7 2 EJI o dg/
AN (Cook, 1889, pp. 28-29) wientinnaesnisaaniiu 7 ming fail
4.4.1 wanerauianTafedns (emotive function) L N17ENIU Oh
no!, Fantastic!
5 y o o
4.1.2 Fuuz-re¥esuitade (directive function) 11U 1szlaa Please heip me.
Shut up.
4.1.3 fapuauwlaseadls (phatic function) LU Hello!, Can you
hear me?
4.1.4 g¥waonudsziulanazinldgiuansanli (poetic function) 1w
ATy ltasou) BEANS MEANZ HEINZ
41.5 1aniEaesa (referential function)

4.1.6 UENAINWNILITITRUETTH (Metalinguistic function) i
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What does this word here mean ?, “Will” and “shall” means the same thing nowadays.
4.1.7 UBNADNUANIINTIENIH (contextual function) Vi Right,
~let's start the lecture., IT's just @ game.
9. ai as i 9 i ] = ©
winTgaennEgananadtsuanisaaenanvidansein i luglaeents
-y 1 3 1
puRonIEensea Heiaueg fuaniumsnidfdeanssinsntseandide se¥as e

3 2

na wavtuegturudiufreninaddeanugFuas i srlundnds Pass me the

ot

a
]

salt.t:J:ﬂ'am?mmm@ﬂnﬁﬁﬁqtﬁmﬁ’uﬁ@hﬂmmmmm:u Can you bass me the salt ? Wsa
nn39adad Please pass me the salt. WaEAENITHENEARAUIVTRAATE A AT dans
cimmmﬁﬁ'*ﬂndﬂ 4QuNT9u (speech acts)

4.2 Ussln 18433 UnI s

ar Ll =4 o 27 = i S <4 a
VRUNTTH AB ;@mmm@ﬂmﬂﬁ‘zmﬂ"ﬂ@agﬂam?wmwmmum'amwm‘@mwm

au

—

uagFuanslugdaaenisda nosafas nuswuzi nslddeiane Nednn Wazaw 7 95
drunutiufest (Richards & Schmidt, 1984, p. 36)
4.2 1 1a lFutlafaunssuaanid 5 Uszianudngsil (Searle, 1975 cited in
Richard, Platt. & Weber, 1985, pp. 225-226)
\ . 3| o dl G- 2
4211 nasdansainau (commissive) 1 UTAUNTIUNHAIRNIRENNNT
i = n:.l dl o =y nl d‘ = é’ 58‘ @ Qs [ 1 +

naT R R AuasvEeddianfnttlueunan Metanlalaaniedaanvizenisd 1 1
take you to the movie tomorrow.

4212 Andtlsznnel (declarative) indaunssadifdeanssiaanisidalel
Yras = ai = n‘ |a; o= d;‘? |
fﬁiumm:—rmmﬂfmJLﬂ@ﬂwﬂmmmﬂuwmmw Vi | now proncunce you man and
wife.

4.21.3 nsauus (directive) indaunssuiifdsanssiaanisligiuans
neznAeledanTie 1y Please sit down.

Py . @ e =y 5,
42.1.4 nrsuenmndan (expressive) lludaunssuiitdeansrenig
2rar = vt A o = o 4 ; .

vengfuansiennufdniimudidedlafanile iy The meal was delicious.

4215 NNTLANANTHIBIAITES LMFNIFARITEAATIUNTNE
(representative) W1 This is a German car.

422 Sfanaviaasanyt (Richards & Schmidt, 1984, pp. 38-41) Wi

k-2
Saunssueanisli 4 Thasil
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4.2.2.1 mma‘mﬁqmmﬁﬂmmé’mmi‘ (representatives) 97
Farguavianyailiunaneds Imﬂﬁmuaﬁmﬂﬁu 71 Tugtleesniruenian (declare)
nswensad (forecast) NM9seau (report) NslmRNAs LAY (support) NITUHELN
(advise) WAZNITUBNANNLANEN (differ)

4222 mar%uuw?fmmmﬂfJ'mﬂmmmﬂl@dc:g’@Nﬂ’\? (directives) 10
ﬁmmﬂﬁé’i*mqm@xﬁﬁﬂm%wﬁ@ Imﬂé’@unﬁuf‘:@:ﬂgﬂugﬂmmnwé’q (command)

4.2 23 nqrLhnsodnRu (commissives) tangdagnsazdn)oyn (promise)
Fuilsziii (guarantee) wasiudeiauaiifhilszlenisedfuans (offer)

4224 nsuasANiuARwRN1sAlA1e ] (evaluatives) Tnt

{

"a”w.nﬁuﬁ%mﬂugﬂmmmmﬂmmwm?m’hmn'\ﬁ‘nazﬁﬂ (apologize} NFUAAIATIH

=l g

gagnguiiula (commiserate) NNTLA peAMNEURFanITNTELNe IR TuaNT
. = a1AlY o A Y es  Gios

(compliment) N19u4 PAHEURTILANLMTANETLANS (greet) URTNITIRLUATL(thark)
Y I L e V) LT KL L R L b M P R AV DR PR U

Fandnansnsomldiaanseuariaedan ResfF 2efnatun (2539, i 349) ndnadd

ar ' 1 e A o =4 = 5 2o ) -

Saunssiiaaanichi 2 wliafe Faunssumse AT ANNKLIEIITRAAUI BRI

danndasiudnmnrlslnafiddensld i faunsauinisdenoglugiszluninds iy

Sit down. uarSaunsauden Ae Aoruwnedifuanunaeeddiansidineanioeiy

2 1

dnunuslsslopfidaaansld i Faunsasinisdslugihiszlaadinnm iy Why don't you
sit down 7
anmsuLalssinndaunssudesiuanitudn ddasnsannsadanes

or

amvisaaalgasitinunnnyaviansdoulinaneds dous AFFladuduagi
fasansuazdiuanniluleg uazia 2 daegfluaniunisalls dmiunsRnmAdeesilasld
Uszinndaunseuinnmualilaada (Searle, 1975, cited in Richard, Platt, & Weber, 1985,
pp. 225-226) Hasannilundnnisfignunsainsndedunennsiddaunssnulasonie
RYENGEZ N
nanalatagL vdnnisitassinsAau bensaluuLs

werlagnnsaiinseatne uwualaennsafifiasem uas FuulfiRenanidanaiadnas e
dnfryifueemlsznayaean uansnafiv fa nannsmzinteauun leannsal

= - o di = 9 dl a 1 & 0 =
Lmumeuwuﬂmeummmmmmﬂﬂuﬂa‘x‘&muma:ﬂ?zmw LaziwInUsslaaniaann
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2

ar g = s 24 A a2, «‘-99:
nsanfuaasAuaetiauifiFlfaond A fuauminaselsrlaaiasen
o = o & 2 as cﬂl =i
mnmmme:‘wmmWmLLufa”Lf;mmm"Tmmmqmwumsfaq_mﬂﬂaﬂu
L4 2, [= =l A 3 il ar ¢=i 1 o 1 = o ©
sudtinanafuiveeydszlaaudeanunsoinntiiiuazeg lusumdiaeenuamny
Fanadngt uazAnnda Aol fiduiu Tranisuddasiaindsloadudoulsziazes
Uszlum
wEnnasieszintEeuie lannsafiffarss @uendnnisinzi
Uselaplanaairessauanuaciassainaszsufaieldetuiadn dsslaainaanmesounu
wiansUFassarastszlaananalselaafiagluniufnansfdans
wanmsAzinneAaiadanlfifiavant duwamedmiunis
FwasrzinsldnrmldnsmnuaaszasAregdians
wannTAesEEnaEe 4 nannsazianifiduuuanislunisieaes

0 = o’ k7 o 2 ‘:; =) I ar %3
nsldAn 0f wazlsrlopmendsnqulinseiumihfiviaqailszasdnaeniaionan

[V as s
BUINBAZUTZNNUBINIAWINAN

pet i

LYW= as ar ar ar Y P Iy
1. WUMNNBIWIAWINEN quﬂquﬁﬂl,ﬂuﬂquqﬂﬂq UNAR ‘ll’ﬂ‘ﬂﬂ']‘]ﬂ”]?l'ﬂﬂ‘)'ﬁxﬂu

= o o

T o e v nAnEui ARse uadlarafinuuaruenga ety assnan

a] L)

= i 5’/ ar & e 4:“ ] d‘ i ' i ¢ﬁ' [ ar ar
AUAT UBANINNUL HIHNTUIRENWLIN IﬁﬂL’il@?ﬂLLﬂQN‘ﬂ'}u@ﬁﬂﬁuﬂﬂu“ﬂ&'quﬂﬂ'ﬁﬂﬂﬂ

au

wnndrdsuiiiudananulaisnin 3-5 W1 (Bovee & Arens, 1992, p. 294) 1aaind uilef

-

wazialidng (Edwards, Junior, & Lebowitz, 1981, p. 127) 1alieus 15idwRaaiuin el

2 1

Tnenndudatiddudanaiuiiuunn femnasidendulasnednseuray uazluns
= 2 as

é’a’maﬂ@%ﬁumé’ guarfiansmunannwiatioudnaadlason mmummﬂuwmmﬁ@ﬂ

furniidndny Ao mmqmulw?@%nﬁﬂﬁmuimmmﬂ LANATINAUVEAENAN EIAUA

2

4 [
Thuthaitedngslidefuin uaziumiviadnefudl (Moriarly, 1991, pp. 196-197)
2. UsTLANARINIANINAN
FospaudlAryuazutniinainuaeaesnaiudnin linniaue
ar et o 9 ar dl o 1 1 < a!i
W esinvdnatusanseinlinatsdneasiant lueneuiaula 1w nsoiuAaNwe
kY u =3 4 ' = = o o’ 2’/ ar
ﬂ?vmum’lmmmﬂmnmu Asudadnariani1suenlsslnNAWAN AT ANz 199
1 & as o ar 3 ai @
wwmmuﬂﬂ@wu@ﬂu fuqmtszasdaaenisidwisiudnuarlpssaientenmilddienen

W mﬁquﬁ’ﬂﬁfu
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waiing aullafuanaluing (Edwards, Junior, & Lebowitz, 1981, pp. 128-142)
Aa191 wiadandnuiseaniiu 2 silinfe
L4 [ d‘ o s 2 %
2.1 wapandndinuualapqeszasd laud
o o ci = ) = 9 . [

211 windandnauanaiiaidatlszinn@udn (Iabe! headiines)
wrpvdnfissyLsminnAuAiilaenn W wiaskauan Emerson 8-Transitor Pocket Radio

2.1.2 wavindnilifeyavdaninadaiaafududi (informatve
headlines) funataudniiszyassnans Jagay aonuidimiedamdudt wu

Take It Everywhere-in Pocket or Purse

Use It Anywhere — Indoors cr/Qul

Emerson 8-Transitor Pocket Radio

2.1.3 waataudnfinszduannsuiniaenniiuaadaiu (provocalive
headiines) Winaesiandnfivenhuinfesiuiisnesdanulamon usillindeys
:I' ars ey g - :’/ .:f di s 2/ 2 1 1 ] 3 ot ar
AeafuAugtuntn venienssiulifarusnusialil i wasdovan

You Can Take it With You — Wherever You Go!
a’ ar ai EJAEH‘ ' i - G|
2.1.4 W’}mﬂquaﬂmzugﬁ’aﬂqmﬂ’mmﬂ (selective headlines) 1w
art ar d‘ ar ydgf = k4 1 = = =
AR RN TTUANHOETENETARWAT LT WA BNTH 27¢ viamnuanlafdn ine
o ar -;l', 841 ar a” & k4 ] o as
wantuandsannianunsn 1w aiauda 3 Ussanusnla iy wiadanan
World Series Fans!
52 wisdudniaenalasairenaglaennsalil 4 Ussinnitwiu fe

e o

2 5 1 wapsiaudnlulpsaialssinauanian (declarative headiines) 14

= 4,

dnvisualsznnavidelidayafudn 1iu G.E's spacemaker, the first microwave walloven.

2.2.2 wqmﬁwﬁﬂiuimm%‘qaﬂiﬂaﬂﬁﬂﬁ"d (imperative headlines) Wile
E’Tmmi%t.mzéém‘lﬁﬂ?:ﬁﬁwﬁﬁﬂm \iu Save space, time with G.E.'s spacemaker
microwave walloven, Fit it in place of your range hood.

593 wrsdandnlulassadedszlAgniu (exclamatory headiines) 1y
nﬁ?fﬁ'ﬁG’fmma‘ﬁﬂﬁ@a‘mi‘ﬁammLﬁ"@mu%\iﬂﬁ%@ﬁﬂﬂfaﬂ%uﬁﬁﬁimwmﬁ Wi With
Sloane's sieek styling for seating and sleeping, you get OPTIONS! OPTIONS!

50 4 wasiananlulasaaiudezlaaainnu (interrogatory headlines) ¥

A 9og o Lo = ° 2 e 0 ) . . .
daidenugdennlammnifionarauiiuann s 1w Which electric chainsaw
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gives you better balance for better control ?
23 uanWileanNIsULLNLTIANIaINN AR RANINNAALITAIALAT AN
Snenisnndlnaansniuds neduazane (Wells et al., 1995, pp. 461-462) RMUALITZNM

o ar [ 2 1 @ d”
apanaiandnamdneuenis ey auigenu 2 Ussinn Al

ar o Aq ea g
2.3.1 W’\ﬂ‘lﬁ’]ﬂﬂﬂﬂﬁm‘ﬂ’mﬂﬂuﬂa

ulpemsa (direct headlines) 1y

ar %

W’]mﬁ’quﬁﬂﬁmncgfd'ml,ﬁmﬁ’uﬁuﬁﬁ (news announcement) ¥eadeururfiugdauisderiand
Qa9mnIaRuANTla KON (assertion) 111 Tytenol, the Power to Stop Pain wianendanulu
ﬂizﬁ’}?ﬁ'ﬂmﬁwﬁq (command) 144 The body you have is the body you inheriied, but
YOU MUST DECIDE WHAT TO DO WITH T,

2.3.2 wiaviandnilideyaurifenulnuden (indirect headlines) i
wpviudnai ey adaaf Rudideninaiui ussaHdnanaednieiia
Fmonuaula

5 4 uEReaE (Moriarty, 1991, po. 197-200) wilvdszinnaasniaiauaniaeld
agumwm@%umauﬁﬁLﬂummsﬁﬁ@'qwqﬂﬁ’wﬁﬂﬁ;ﬁu;ﬂ%ﬁuﬁﬂLﬂu@wjﬂmd (user-
oriented headlines) fnmfnmuﬂugﬂmqumﬁwﬁﬂﬁtﬂuﬂm (news headlines) L1
Fveryihing on Sale! 4 Days Only! 5-20 Off Everything! wqmﬁquﬁnﬁgﬁummiﬁnﬂfa
av3unireagany (emotional headlines) 11U For All the Time | Worked Late and Never
Give You a Ring—Happy Anciversary Lz wpTnnRaawiennialhieiaridle
?ﬁldwﬁ\‘l (how-to headiings) 14 How a Minus On Your Paycheck Can Be a Pius In Your
Future ?ﬁWﬁ"ummﬁquﬁnﬁﬁuauﬁmﬂuguﬁnma (procuct-oriented headlines) Azfry
ATINATUVTALANANHOIAWA

nanalreasazifiudn waduananunsoueantdnngmiszacdanmnstd
wraiandnuazane e saaansnl winuisnulaseaielagnsainaadiandnil
4 dnwniria Usrlaauenian Usylondnds Urslaadionauaszlaagniu uazminu

pruqalszasd wpiamdnazeglugles wsdamdnfidudfooiududd WIATIUANT

a¥mannauienssuaruesinfeandiy watandnianzamguite nefondnd

o

o =

szytlszanniudy wisdndniuanianssinddladonils uas arasdnfidynas

ar

& 4m W g o o a w v = e
ﬂﬁ'ztﬂﬁﬁuﬂﬁ\’aNﬂﬂﬂULLﬂuT'ﬂQﬂqﬁlmﬂu@q '1/11«1’]1/]LLﬂqumﬁQﬂ@ﬂﬂ\‘lﬂ@qﬁ]ﬂnﬂmuquﬂULﬂmFﬂ

TunnsAnERAsnstlsannasann aiandnluenansineun
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ansuenalidaasniu s

~ 2 oo e = [y = v a v ar o2y
Slasannwinfinanaeanie lulnenngae ’meg@mmﬂuaummmﬂﬂﬂmmu
pdansnn fetiy FannsRazialidenudnlanminwanife faarsteilavanasld

A dnaTda Lﬂuﬁf’jummmuﬂummlu%ﬁmﬂszﬁﬁmﬁ@ﬁﬂﬁ@’ i ladiemaasaamni
i«mmﬂﬁmnﬁqm wE3anR (Moriarty, 1991, pp. 168-170) uazalauaa (Stovall, 1990, pp.
176-177) natvtadneouzn 1 s snuaz et |

1. W Tfmunzaudunneeeangsidmung (vernacular language)

D s 1

2. ldnnsnlunnailaqiiu (present tense) wWanilsatulaandaladn

a

o =4 4:.'5 9  asr & ag
wnnraRfaGesrellaraniifauniai

3. Mdnnmndu neiaia wunede nslfeimodsclumidaldnguaidl
dnuilsznavliauyraimavanlioanenl

4 Ydnnmauaapnadlutasiudenu (personal) Wunslawmnisnd

QU

'
=X o

1 d} [ o d‘ s o 78T 58 1 o o o
AGETIWUAN “you” GNLﬂumﬂ"nLmumqﬂﬂmwam’lmafmugamwmmﬂuwmﬂuéﬁmwmﬁ
5 ¥ namngseuAn (simplicity) munaia anrm e nianuwnadaauuas
1 ) o o £ 1 d‘ = ¥ g =i
Arudeina =013l AN EIsesN ARz MEAN BN TR EUNUEB D ANNNNAET INTIZHB U
N di r-i 9 d' 9 i G
wuattiyasd el ildnensueeduie bty

as

6. I¥AnnudduiuATiTaY stz nse il AnAn igaaeanim
flawonaoslddnitanaianssaundudminnitazldfpnfminezArianazien
o = e =4 - 2 o = L= o | d‘ 1 =2
fanuiadneusionsamandui naAridanpasiiullagiunameztunianngions
aannetulutiagiy

=i [P = 2, £ dl 2
7 denldanussonadrsnanduinlinsanuidlawanseinisussingy
= ) X =l P = o

8. \@esilugilia (contraction) twsnzniadiowligldetsanianisyaremy
8 [ | ar
dauasraiufues

snwnznsidnnenlulzeuninandrstuiunisldnae i igauidnes
fudnldaununduglasnn mszaeilseanduaneildyageldimlseandu wad

= @ 4 e e = &
LaZAN (Wells et al., 1995, p. 447) HATMHIAULTWLATRINURN A s A Tiay
o ar o o 1 14 = -1 ) ' A Al o ar
AT 2 auseiu e ldeandamunil uwAf linanfeFasinlilaandn e

P =] as f—’;l/ i nl! 1 o &
A lasanimiiauiuunaunnilazeglugiaesslaailignudnloannsal
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waz@eutugllee

2 2+ ] o

. = oar o . [% 2 |
wananan A luEIAsiAnEnEAnAIude nsinlidg1uganiauINn

ar

di - [ <2 g0 s 1 £ 1 ' o ar -
; Lﬁ?faqmﬂuimwmmmmmmardmulumum@mmimrmwmmnmqumwmaﬂlm WY
-2 R g2

o 1 3| d! dw 9 2 2 1 1 dﬂ‘
Anar e dndn suihdunilmentlanlularunasd e ugulnennie

al a

Bamnuunasvionauautndes naduarauy (Wells et al., 1995, p. 461) nS1NEENIg

L%‘ﬂﬁ’pﬁféméqmmﬂ:@ﬂﬂ'Lu‘Emrmﬂﬂﬂmeﬁﬂﬁ@d'\ui’ﬁnﬁmmw (involvement

QG o

technigue) 41 Ao ldlasnisauAIn wszngenasin i danuRalasiasnisul

A

A" m@'u‘\,u AuAn muimammmim&mq sa b
JATL! U T ANNANT daq Aouduissendnan e e ﬂULLwa"Lfﬂdfﬁﬂm

Anmnlae yoyesd indma (.11, Srediale yoyaad inAmd, 2528, Wi 256) sny)

i
=

FadunuT AgaTURAnN1sIanadLATAS Suie naslusmndoun e uetiudig

nstlasanm nsairanulszanplavienssiunanueinfeanniiu n1edd prstdanaioy

< a

WiaA Uz uaznisfglsvannduda Shgnens e srunidaninagelald

i
=]

unnfigamuafuanane gty

2
s

nanalanasillddn nneildhlsmanidnenzmileunauninesninaaaiy

=

v ar =5 'y [ =l o ar ] 7
anpALE nEn e laainlURednedunsya g ndszanu L asTHIRIY

23

QE

fnadn “we' udaumsinfilydn “your 1HAnAwiindn sty anlignuanlasinsal uaz

deuluglee
9r @ -]
A5 L g N1 bR HEUATEAL AN

1 o’ 9r o 4 o2 A” 1 =
Tudauaaanisnunausdnnis it nsnnscduantsznauaitiiien) 2 a11uRe
ar d‘ o 9, 0 = ar a:i [ 2 @
‘waﬂnﬂ:‘mmﬂumﬂﬂnm"luimmum@mammﬂmmﬂumﬁmmiuimwmﬂ

1. WANANITIAAN LU LU

=N

prsnlzmanfuasifiarandliddeaidafiFinalredaniudalszney

b 20 R

Sl TR fidnamenGaeatasdun e ndlsian wels uareanisie

a

Fudn doawril Adniudnszneudidyresnminman naduazanis (Wells etal.
1995, pp. 443-445) NA9N drusenaudidyraeneilasnnfe Ardwd alauwaanan

Wdwdaafudn madaulnsunreguuandigiuian Adivg s dRanraen

T =& W =4 o ° 2
Lhﬂ@\‘iﬂ‘)’mﬂﬁ] PAUAR ﬂ'JWﬁJL%ﬂLLﬂyWQEﬂﬂ??M Q»NUQL?JEMT?JHM’WQ[Fl'ﬂﬁLﬂ@ﬂﬂ’W]“‘l::‘Vl']ﬁiﬂ
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ar ar

Aen1slfeuutlasil (Stovall, 1990, p. 162) ArtAINEIATAINGTY Al Tgenunae

&

e

L= d d‘ 5’/ a9’ ° 3 3 L A dﬁl (= kY 3 2
AL WA AUNTEELINTI 22188 LL@Z@WN’]?Qﬂ?Z&]UN'ﬂ’IUsL“E]‘E]Qﬂ']?‘ﬁ'ﬂﬂﬁﬂ’]lﬂm"JF;I [

ou
]

Frowi 2 0 d' = =4 [ ;11, [ = 2o = 0 % 2 g 2] -]
e lifiansldainesn@eunneunumnu wialdAnfsinddauddndnndald
(=] 2 1
Audnag]
1.4 we3ed (Moriarty, 1991, pp. 157-161) namiunusnadanadniiiie

3 = . @ o el o o &
6L"]j Lﬂjﬂuimﬁm%’l AT FEANTMNAN LT A1

9
o o

111 WAiiwds (power words) {luAnRduus At s muaendng iy
Ans i ANg9 rich wnuATdn wealthy

11.2 danThanzas (specific words) HunsldAriifiranumanensaivden
sﬁmrmﬁmmmﬂﬁa iy nsldA19n gossip adanauuutedn Hunn wnuAdn talk
A 5 = P Ve
I aAAUUNFAINITRATINARSY 3 TunsTalA

143 WA mBeaE B auuns A nTada (active verb) v TEANNTEN
drove WL was/driving

1.1.4 W¥&nwa] (onomatopoeia) visaldATRy MALNEITHIR LTU tick tock,

. dil 558 = ] o ar Qe = =

ding dong wm“l,ugmmummmmqmmlmaumﬂmm

1.1.5 MAdudadnus (aliteration) vFansldAnFanguAiaanides
ARRUAY U Try Thai tea.

1.2 F@iga (Russell, 1993, pp. 176-180) lviruzifeniudnwuzniemiy

Sorrruian ealamnslnteRndnas i sedrsuasi@aareassadnuesdiy (allieration

a

= [ g 0 al‘a! =
and assonance) mﬂﬂ?‘ﬂumﬂmuu'@ﬂanﬂm (metaphor) nsld AR A RN Tl

[ 2 ) g - - |

<Jfiag (negative word) esinlidanudnlalafindn@uniinninim asswam sAT1FYTD
Fnvousa wiu naldnauAnlasnind Loewenbrau — deceptively strong beer {un9aas
UhAaaauEdniadn Wefisanfus (strong) usinanuaaudn WallAndn deceptively agflu
1 o dg} ) & ail 9 = =
AN A uvane uiiaiafe Loewenbrau —weak beer
13 e wazlawas (Memering & O'Hare, 1980, pp. 349-354) nanaia

o = 3 1
AranuaNel sz laun

134 ngldAniinaldan unanadenas (euphenism) Wielnilamainaza

1 t:i % ) =) 22 1 1 gs O ] [ ] .
ysatnsfienaaiaraananiiaulalffeu iu n1sliandn pass away unumnin die
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yo cda é’ ' . A 9 ar .o
132 nsldanTiastulud (neclogisms) WadamuudnylddalRunINa
Pitldeguda itu n1sldAn97 lip wnuAtdn kiss Tudaating She held out her hands to him

and he lipped her. W She held out her hands to him and he kissed her. {Pat Frank,

Alas Babylon)
1.3.3 nnsldiasnad (overstatement) veanisldAinanaiuadalagldmin
Aseaeend i certainly, definitely incredibly, perfectly
frandlsnyvitandlunsdaulasunie Ahadeannidnasnuszamn
@ e o o ai ] 9 2/ 9/ | =2 4 o o~ $rar =4 g ar o
AuKHa (sensary words) Lﬂumﬂ“ﬁﬂ’m*}jfmn?:@uiﬁggmug@mﬂmummlmumaﬁuw@mu
o

= 9 = ] 4=1 = = l=. = s | 1 o = o d‘ 9 2
audmezdlumfiueni sag0R ndw @ee glwsraluaziiieta iy Aatfiliasosnisli

gruilnnnwean (sight) 1u flame, giare N51A8 (sound) LU buzz, hum n1duAE

LAl

> 1
(touch) 1 moist, rough ANFANTE (taste) i bitter, spicy Wa=N1TLANAY (smell) 1
aromatic {McCrimmon & Salmon, 1976, p. 150)
o o 9, o o 9 o 3. e
arnnasLnannisiisadeatusn ez sl Tulaisnn asladn 38
U g itelemson Tdun nasldanduiasnes dudasse AaRLAeesssUaE A1 A1l

ARANRINEBRUAT WazANdFeAaiAnandssa s

1
ok ar

. o, as i o0 = oor .:; o o dl
5 ganisadetaeatunnslgartbulnenn anuanissaiaaiuAi gy

'
=l g <=

Tat o wusaaR A anvanaansuzen1 W lnsundiaula

snegnunsad e luEnnaEn | nrAnE I Fuufieune Femzini e

=]

Fongun iamon ueRefuniaiuludszmalng” saq Fszdund dsziidaau gnal

as

1 @ ] 1
Sunsindny uazdasanenl nenua ASavaduieAntazRAnEaEn SNy
e luntiaRa R Bangkok Post ARRuWszmdnell w.A. 2520-2532 uazitadn39adn
nEnlasnnludadnandananaiinnsiintsndus Meenals uazannntsiiassle s
A1vau 378 Fu wudndnsaznsldanmaannelulnwnadsznaudon nsldandn nsld
o o 9 i e s.ndi d‘ =) a’ral' 2 o =y L] n:ll
Amsafiutan nasldEaee nsldde annuiviteUsaunisali@fnan naslEAvzediuium
=2 o % v e O ar 20 o ar o
Ragala nslfiesaamnanisd nldindriaaen nsldindudadnes
9 2 % ar ) . 9 © = =l =
AnslE ARl adsy wWazNF IARLLAENATINT R
=) " o § = g 8 Ei Fx o 92,
ma‘ﬁﬂwwmmzuﬂﬂﬁmzmwﬂwﬂlu‘tmmmnﬂmﬂgﬂmﬂuwuw-nmﬂﬂumﬂm
ar [*3 9, = - G‘dll ‘ o ] e ar 'y
nAESInn L azSulganmingninusiEes ‘nananis A lasannainsidines

-

Smaanslng” 10 AnEana aunanaand (2534, Eetialu ugR waldadh, 2539, wii 27) 3

g h
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SunsSpesinadinridanlunte lasnnsedneilnrundudvinlinensimlias

= 1l dl =N 5 = ar & e i i’/ df =
URHANTREWAY 120 FDI1DIAUANALINY LLﬂzL‘lﬁ'ﬂULVIEI‘LIﬂﬂ"JﬁLVI@"IuUsLuﬁ’B 2 TUA

o 6l

Fanann nansidnaninaninisldinlulamon W nslifdudadnmuazdudans:

& '
=4 o

AMg9nAN 3 ThARE d1a1TuT drRNTIFusaeAY LaTEIATIAUGIENIIEA
=] ar Pl =Y g di as dl o o = 8 ar
AaSuns Samee RN G “Anmnentmn naldlnennlunilide nudsadu
seaiinall woa 2519-2521" Taedasziniunlasunfirausanainniaaausadu 1,000

atTUT Ainee et woA. 2519-2521 wudn dnsaueAn ulnimanudeeandu 2 anwoue

k7 =

Aa nsld ﬁf}ﬁﬁﬂﬁﬁjﬁ'\umlﬁﬂmmﬁiwwﬂm egdantimivannialprasauas

d s ¢ b 8

AuNg uasnrldATdnEee uazmsldAdsa e nRndueeduiues Thun

Q)

neldANgNIUY ANUARIUATANALALRIINT

L2
=5

=5 u"dl‘ o dl 1 =i o
nanasiAsies nundenged liluleoniduediels 2e9 nFesdng
Aatai e (2528) wuiduReefidn avmdangelulnsani@aedudassouacdusiaanes

(alliteration and assonance) HANAAAREIARY (thyme) T49maz (rhythm) Hdadauduniu

s ]

(symmetry) 91 dapanlumnnsoeuringld Noble by night Delight by day Admanuiu
S B WAar Ui uauan 3 Anwinnu uasly 3 Andeliisaanile 4 waned

T LeRz L S1asTadEanny (Huhmann, 1998) luasdatlznigld
9 o ar ' ar d‘ R o e raid ]
Faeldfunissnuni et lnenn GeRnetedniwageanisidlavnsnnnadniidanns

o 9 as ) g 1 dlnl e [<1 !
ReuauadntrfufuaziruaRraddauhiFe e NHudn nslalasntmwadlu

U

2 21 '

wipsinlawnnssdulidaudrdentulamanudanngmiaiauen Taailonwneiild

g nnsldenungulue nosliAadesass nglddndn nsldmndudasnesuaslsslon
AYUIU |

atinalafann Anmnusnisldnenifaninadernmuafivesfondamanilidats
fafgjl,ﬁmmﬂéﬁqmﬂm%u agifivlFannamiddeanaiied (Meeds, 1997) Wuibasranszny-

1
=

2 = Y s Q. s = 1 9
gaanns N Emaia nslduiunssdudszluauarainuiresduilnanilsanaudlaly

% 2 4 g §r e

| .= 9 = d‘ ' ni i @ & b =]
n15E R IR H LA VA UNALA MWL I@J‘iﬁfﬂ&’lﬂl‘ﬁﬂ’]ﬁWVIL'ﬂW’lﬁVI’NVI’I’L‘MN@WuL‘]J lagn@urnm

al

‘j"']ﬁ"]LLW\iLL@ZEL‘%\‘I']uEﬂﬂ
anuEnnnT uarranisdeifrfunsldain ulawon agulddn nasldanlu
Tamninutieeniimuinglszasd Ae Aiiuiihfidiausulauazqelalienulamnn

=

1¥un Arfiratulvsl Andn Ardegela Aadesies Ardudadnus mdudaass
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AraFrapanianansramduda AT A EEeNAT Faiea uazie anuTuas

Uszaunisnffduas wazArisuifiaisaoad@nduiues 1un Angnau Auass uaz

AREIARNEITNTR
dszinnasamsldmsanaiadneduazsifunnsiunsineinezinislden

mmrdangeiaincusulaluniaiandnasanaslasn
s s o e &
N9l N1 TR ANTEALIN AR UWUES

N5l Anen e N zFU N E WS Fudneensd N la s s AU ALaS

s

dselpdafussduneiidudeundissfual winclungiauacseTaaiidaulszna
9 d’é’ n‘ é’ -3 PN
grnelarannifguysalin uasnndisauresgautlsenouitliiiaauuaInuaeIes
Tasastnauastsmnninnauazlsslun fawniilairesnimmunaundnniaifieaiy
o o e ex8 1 (= ' <4 ar ul/ =
A lsEnnrsfLUaned R SR duleaniTe 3 douRe Anwnusdialiresrnuazdsian
o s 9 =i oo nl‘ ar =
nsdanae dnenenisdoduarlsrlaalulurnnues HeaUlKRLINUIGLA SIEALT
Tulgierun

1. WANMS NI IR UNTEALIR

'
o =t

=l o o 1 = dl ar o ] 1=
14 dsmnmesandnedengs afilingeaitrssnadaiuiu wilil
Tanwmanysafifiasann 98 lifinalsyaquuaznauansetsa i A1y Anes (.l
2 . - = 9 | el 2l qtaldl 1 2 Ei‘ o] = oA =4
wiln 436) WUTiATBRAEAT 2 TR T8N 1 LAWY 98N 4 TUARD WINIR
o el = = o = . aalal . = o o = ae P
AuARaR nTuiAsaid uaziRdas: 359 2 whilaslaguaumitneg 983 5 Tiane
= =y dd‘ag 9 2 o = = = dd‘d 9 4 -] = = .,
YHLMAR AFNCRTIURUALEANNTENRL —ed, -t-n MSENIRRAIUAUATEATNINTEN —ing

]
2\ 3

. PR 4 o & o ¥ w e A wa - s o 3
AFEIANIUAUATL AN TLUINUTUUIAIEL 10 LAZIRDATE TQQ@WLLUQI@ﬂﬂ@gﬂﬂfluqﬁur\qa
| o, | as Qit,
iluvian daal

o

= . YO - SV ¥ ,
1.1.1 Ywunaa (prepositional phrase) 18 ARNTUFUEIAIYWLN LTU

with, at, on, of, for, by, during, near Wi The news about the tragedy travel quickly.

(-
3 2 e

- i - . Al L. A e w
1.1.2 N7 RNTURAUAIEAINTEIDBIN 3 (Dal’thlp%a| phrase) VIRIRN AR

'
1 =i |

r’;ffmmjuﬁ’l having + ATRTY a9 3 11U The practiced musician came late last night.

@ g °

11.3 meynnandusuanAniendn —ing (gerundial phrase) Wiy The
singing waiter entertained every cusiomer.

1.1.4 A3unmANTuEusLs o (infinitive phrase) 15U To exercise is good for



Y o

Ao UNTINTINTYTA
-

sy 0.y M3 20131
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your health.

= ar

1.1.5 n@adasy (absolute phrase) Suaadisidneradosylyauadld
dszlaamszlaifingau (finite verb) FeusiiAndaiwinfindroduntentsznevetnds
ANt

Usznnuazdnuozsng 7 senannasinduanduinnsilumsiweant
nsldaafedanuanlaluniaiandnaesanans Tumn

12 &nwnensdedlulawon AR Wl Eunguaafiden Ruad
Fudilamnn nadenldiiaendufeafentduiaula Feansonnlalen

1.2.1 Wadlaseadraguunu (parallel structure) fa ﬂ"lﬂ"ﬁﬂ@:uﬁ’]ﬁﬁ
Tasaa¥aimean 1 danutnsunaes3sndssiudie Eewdn Your own car Your own
phone Your own place Your dad's insurance  (Moriarty, 1991, p. 161)

1.2.2 ldlavianwnail (figure of speech) ‘Emammﬁﬂmﬁamﬁ@lﬁé’é'\u
a¥rennaulula Taunsrawwarife s lulaeon i giun simite) iy smiooth as silk
wazgildnwal (metaphor) LT Esso, the tiger in your tank

123 WnsuBeudiey “winfu vike “uannd 1 vie “fige” v You and
Maggie makes tastier dishes Y38 Philips, the best in the world today (35;“::‘5%'1/13f
Psrilziauiasande, 2534)

wanannlasaaiegruig unsnavwal uaz naulaniieunds dadied
Snwnurauilfulsmnn Seuetarildduunty 6 1ie ol (Moriarty, 1991, pp. 175-178)

1.24 '}aﬁlﬂugm‘ﬁ’]@@ (formula phrases) Wunanlduasautigin (trite)

2
= -7 1

ﬁquiﬁajﬁuqam%ﬂﬁﬂwumu 44 Introducing, announcing, presenting, Special
introductory offer, Your opportunity to____, Backed by our unconditiona! guarantee, Last
chance at these low prices, Congratulation, you have just____

1.2.5 2@fingnadnnAuads (puffery and hype) Lﬂmfﬂ’ﬁmmé’wma‘wam
Aufuashudneanisdiuanlidussmeni Lmzé’u?'l‘,nﬁLfﬁfaﬁm%ﬂa‘:mﬁuﬁ%%ﬁﬂ
SlunaRAanEaRuase 1y 28 the finest ingredients, the ultimate experience, the

only__, the most exciting, the best__, the finest_, incredible__, exclusive____

12,6 aaviteduaugian (clichg) wdwadaruaulagasgemliiu

=

sl taranluasusnmeadunan il ddnroluasgUunfudan vl usiilaiinig

167429 o
]
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lanpfAvilidnnuazgaynatefu@idmin iy aa talk of the town, quick as a
flash, mint condition

1.2.7 2@7dae (frayed phrases) Wuaad lFsuaufienfaadase s

% 1 i3
nady 7 In sl llawon WA adwaiAinaeuaadnae 1y 9% Love

me, love my___, The new you, The real thing, Wild and crazy

2

1.2.8 2@&find1enaassnamz 4 lieesiudn empty and generalities)

Juadfivenfanuiuisialsdanfadlffuannsldfausedinmiienss ildianzas

ANTTRN ﬁmu?‘“ﬂﬂ??Wﬂm‘ﬂLLV]‘-IN‘IJ'ENWLJWWIT“JJEM'? LT 28 A'symbol of quality, Deficiously

ar

cifferent, totally different, Name that are synonyrmous with guality; The preferred taste

[
f=y Q alad oo

1.2.9 2@niluAdaun (stock promises) dhandyouaslfivnuat
HAATBIN 9 TavTe AUAN 11 98 Look years younger, Fit all sizes, Free with any
purchase of

1.3 sansdauiaanunisidadlulawnn Ussunmaa it aes nrlinn
= = ="} P <= = = ar [ =Y k7 =4 =d
WINTA NIBIIA GAUIA NIAIR UATYWLNIR (ARAUMS Amiag, 2529 Frofiss uad
wilnade, 2539, w1 26) uanatniiu eae1uiseEag nFldnasAUN s TR YIRS
[ = = o 2 B = & 2
fneanun war psAad yryeas (2517, wiln 7-17 E1abialu LEUENA INALNA, 2528, TN 252-
255} WUAR A Fail
o . = , = . 9 5 I -
1.3.1 2ahalasaniuagiuasy [y Arnladynudnua W aUe s

= ar o o = ar i o ) il
usa(engenny) Uszaunud T asiu quausnndudumiy

1.3.2 aRildEn e mineuilundndngsls Tnandnsdn yanaduludenyid

' ] L
aufniilacran windaufiesninflugaumiiansdan il ddudniudon v las 1 Ald

1
o =4

> r
vidlanfenld yndemdlonld sunnduiogid falanisna

=t 24 ut i : i ~ = = ] hd o
1.3.3 aamdusnrumswanzyarsngulanguvitaiufiee du dmi
- tngsiaduga Lﬁnm@wﬂm’lmsé’qmﬁﬂ vispdwiugfisatinngs

o

1.3.4 @i lfiauaniuaywldgedudi vy Sadun feldws GRViRE

a

o

2 c:l‘ ar = = 18 as Y 2
Mvazadnuazdaasnds Renan_ Aadn lddesndtwinnulifls
dalr o =S dl 9 d‘ L ar
1.3.5 a8 WINANANaU1NEIY Tnam e ldazdarnununeg lusmian
wazaaRANldvaewdyy 1y Tiflanuiiou bivdewles  UAutusiannuens s1an

WiAe 31A7T U UL
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1.3.6 1ARdnyrzamduta Wwideeg sa ndu @aq iy 1And saln

a
=

Weadan sama  iAsnrily auile niuNy

1.3.7 aaniludrrfyedesansuazlazeaiiegau tielidandng v

9 o o o
FINeIFaEed NULAR NUHE NUNIY

1.4 aannasnunaurdnnisuazanAtefaaiuadlularnn agdlddiadlu

o

Tnmundunguiniidaaiumunsfieadududn uwifilddlanmuanysaiidlas vinerls e

anunsnutivlsuinmaandldauasdszasdaainsld deil

ol ] =8

1.4.1 qaﬁmmimmzﬁ’nm“lﬁ@'mim&mq Lo nandlumnnnk

ql

qaimamwmmmm ’JﬂT’]‘Iﬁ’l‘é‘ﬂ’]WW’Qu

=

142 2afeandeassnanidudn ldun ahTingudn the only , tne best,

the most WazAANINFULTaLReud NN

ar 1
d‘ b2 TN y\ly1ddmd = . -:ln:flcsc

1.4.3 2@ndnaalizesud ldud a/RREn A Rdven aamluady

4t = & s v
LL@?J"J@WU@HL‘W@N@ﬁ?ﬂ‘ﬂﬂﬂ“ﬂ@ﬂﬂqﬁ‘sﬂ@auﬂ'\

P AN

dcﬂl -] =1 2 dl = k2 b Aﬂ
4.4 safuusunifasidedudn 1un anaimsasinaunisdn
Uszinnuaznisldaaludnmnizsng pdhoiuasifiuinuailunisinseinig
aanengengiaiiiacnaulaluniaiavdn
2. wannsEnimlasniszautlssion
wanansd At laeonsssutsslaainunauiauuanedmiunnsdnen
ASail ldun Anananstasssimandlaraainalszios taraafredszlumialiniigla wax
sanisdufeatuneldilssTaalulamon
21 arnamsneuaslasaainaleslen dsslaadunguariniatszauuens
1 " " = Ex 3 m < " o :‘/ 1 Q Qs
nerud LA waziniauanaLeniinmudn “miacls fuivdeudsznaudnAnlulszlaa
= . = :J/ ar =i o1 2 =
A® 1581u (subject) LazNTEN (verb) yananuussidoura e Azl aiinnnu
oy P
anysafiedu foawmpiidvinlilassaidszloanesdsngrandseiduaialszunm
2.1.1 larsa¥raanmnlaslan (simpie sentence) ludlssTaanfivsesiu
L= p=| o = = 9 o = & &
wAziI R ees R Selareadtlssluamurdnnisiiassdnnmaiuuunlaanenl
FassniiasiThinsaylunisdias siase TRe (Botel, Dawking, & Granowsky, 1972,

cited in Nitsaisook, 1979, pp. 68-71)

2.1.1.1 subj. + verb (adverbial)
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2.1.1.2 subj. + verb + object

2.1.1.3 suhj. + verb to be + complement (adjective, noun or adverb)
2.1.1.4 subj. + infinitive verb

2.1.1.5 subj. + verb + indirect object + direct object

2.1.1.6 subj. + verb + object + complement

5 1.1.7 UsrlapArnnuaududoaAnns Wh 1y what do you want ?

2 1.1.8 sluadnonadudugasnangan | will you go with us?
2.11.9 UszlamaRnand question tag 11U The game was good wasn't it?
2.1.1.10 sxlapgniu 11U What a game! How wonderfull

21.1.11 dszluanssnanan obj. + verb to be + V, + (by + subj.)
21112 sslaanBoufaniunivdugege vy Bob s as tall as Joc.
2.1.1.13 ﬂ?:‘iaﬂﬁﬁummﬂezim 1114 He asked me what | did.,

Anunyilezlam 1u The book thall read is great., yi7a AArmnylselaRanEAtH LT

He ieft whenhe finished.
| 51114 Useluafaugugnafarisenigmidat to 1 To jog is great.
51115 UsslaaiinAanszaensAnas U His good friend, & pretty
qirl, arrived.

2.1.1.16 UszlaaiflayszTamiiulrzeru 14U The fact that he resign

is important.

5 4147 alselaamflunisaunsa @i John said, * il go”

2.1.1.18 slupdiinteruniviosinisnisedirralorfulslon
Wi Quickly, he ran to the store.

2.1.1.19 dsuRRnde 1 (you) drink the milk!

2.1.1.20 m?@ﬂﬂ%@uﬂm 11 Is that you, Mary ?

2.1.1.21 Ansvinye @i Hi, Hello

2.1.1.22 nslBunvisanimauauia 1 Hey

2.1.1.23 n1TRAL L Okay, Good-bye

9 1.1.24 arsnannausuilszlam 1@y Then, But then
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512 lanaiuamimodssism (compound sentence) Aa UrzloaAnl

L ] [

winadsslua 2 UsslamdauifiuilsslaamaaiudaaAnduan (conjunction) 1 and, but,

%
or = A

or LuINETazinnAdR wmssints s lualuafel e Milarafeinodselsnniuuun

©

TaensaiiBasen 2 desluadandaamdusiu fedluewdnolszlon 1 dselun w Uslaa
The car is new and excellent. Tassg¥nsemimnulsziafiinun duumanidlunisinm
axaRaUsznendy

2.4.2.1 subj.+ verb (adverbial) + conjunction+subj. + verb (adverbial)

2.1.2.2 subj. + verp + obj.+ conjunction + subj.+ verb + obj.

2.1.2.3 subj.+ verb to be.+ complement + conjunction + subj.+
verb to be + complement

2.1.2.4 subj.+ verb infinitive + conjunction + subi. + verb infinitive

2.1.2.5 subj. +verp + indirect obj. + direct obj.+conjunction-+
subj. + verb + indirect oy, + direct obj.

2.1,2.6 subj. + verb + object + compiement + conjunction +
subj. +verb + object + complement

213 Taseairedanslszlam (complex sentence) An ds=Tepfitlsznaudon

wlselnafueydszlanses (subordinate clause) 1 e 2 szlomsay TnenaeseTaadly
ayszluafidmnuntanysalinsazirznausagdsssnua siien
wﬂ@:‘lﬁamﬂﬂﬂﬁrmﬂuﬁqaﬁ"\%uﬁuﬂiﬂﬂﬂ Hszsnnariien Tnafndusueyszlonazuii
pslszimaaouilslan dufe uiumalstles (nominal clause) fénBuduléun tat,

what, why, when, where, if 151 | know that she will come soon. ARYilsziaA (adjectival

2
clause) HATuMAWlALA who, where, which, that 11 This is the house where | live. LAz
= . = o d? 2 b4 '
QLﬁiﬂ’mWHﬂﬁ‘Ziﬂﬂ (edverbial clause) fATuFulawn when, where, because, so, so that,
although 191 She went where nobody knows. (ptle loelonn, 2538, Wi 24-39) a7
Fneaiznissauanlsslaauszaysloadflulezluamatiull Tasasieres
a P . . o o A 2
Fansds=Tuantuniuluanislunisianeiaiiasilszneunae

2.1.3.1 subj.+ verb {adverbial) + relative pronoun+sulj. + verb

(adverbiai)

2.1.3.2 subj. + verb + obj.+ relative pronoun + subj.+ verb + obj.
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2.1.3.3 subj.+ verb to be.+ relative pronoun + conjunction + subj.+
verb to be + complemeant
2.1.3.4 subj.+ verb infinitive + relative pronoun + subj.+ verb infinitive
2.1.3.5 subj. + verb + indirect obj. + direct obj. +relative pronoun +
subj. + verb + indirect obj. + direct obj.
2.1.3.6 subj. + verb + object + complement + relative pronound +
subj. + verb + object + complement
taseadraaedanlsslon audnnlsslaanazdinsilsslapdasiuaziin
wn I uinouatluntsiiesazddlesls ﬂmmé’qnqmﬁ@L%ﬁﬂﬂﬂumu’lﬁﬂuWﬂmﬁwﬁnmm
LONAITIH TN
22 Tnssailselaaialiinthala wihfidezmsvilasesmaniondnaednas
‘Lﬁ’é’mu?’;@%uﬁﬂ Tansuiianasnnn e iR arourdeannls fe nasldnee
aﬁuaguﬁﬁnzi'mé"tﬂu‘lmwmﬂﬁmL%ﬁ@@laﬁu nnslmanaansnsovin o
Tasaa¥ratls=taadildlunnsdowiteituinalafina1a ¥latsud (Raimes, 1978, pp. 159-
162) LL@:mmmﬁﬁmﬁgﬂummﬂum?ﬁmzr’ﬁLﬂ@ﬁtﬁﬂ%ﬂﬁlﬁ e
2.2.1 tis + adj. + that + sth.or sb, + base form of verb
2.2.2 verb (let,make) +sth.or sb. + base form of verb
2.2.3 verb {allow,get) +sth.or sb. + to + base form of verb
2.24 ifclause sentence
darLAas (Locker, 1995, pp. 226-227) nannalssluafildideite
Tutinaladn aasldsslaatBiatluian (subjunctive) ¥ialdAndn maybe wia perhaps &
M5l s Tamaiar s i udneusnsmesfnneenuuur bhensafuud fetn
nsldssine BRatnan HF
You're hungry, but you don't want to bother with cooking. Perhaps you
have guests to take to dinner. Or it's 12 noon and you only have an hour for lunch.

Whatever the situati‘on. The Illini Union has a Tood service to fit your needs. If you want

convenience, we have it. I it's atmosphere you're seeking, it's here too. And if you're

concerned about the price, don't be. When you're looking for a great meal, the |llini

Union is the place to find it. (itini Union brochure)
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duidaetuRilnsaialsrloalulaeun 2 Knwueiingflaeueiend
(Moriarty, 1991, p. 94) uazladuaTANE (Wells et al,, 1995, p. 260) Alanuadtuadai
A nrdyeniedlssluriidanamaninislddui Alassaialszlunfe It you buy
product, the promise will happen. 158 When you use product, you will get benefit. tag

matfunnasduayulitedufiilassaialsrlanfie The factis olaim, because reason-

why, 158 The product is important because it will__for you. 138 Product means,
brings, provides benefit.

2.3 ma_mﬁfﬁ’ﬁLﬁ'mﬁ’umﬂ%’ﬂ?ﬂﬂﬂ"hﬂm:rm@ LaanBsaGaanisidlsin
Tulamangesriauns Fmees (2523, Ssfielu sgd wilaate, 2539, nih 26) wui
Usslaafildtnmansznaudan dsslapanty derlapdudeunsstszloanan FnvaaAee
ap95nd (Meeds, 1997) TuEaq HAnTENLIDINIT N s Lar e mslddsunssiy
dselon uazansdeduilandtdassnudn s lumegiulamundudmaila wud
%’@mmimﬁsmmﬁﬁu’?ﬁumzﬂﬁqalﬁﬁﬂ'mﬁﬂ@“i’fﬂmm‘l‘,mwmﬂﬁmm%u wasridaensesuly
FaArudasnIsaeRuiNandas

2.4 nanlagasy TassadratlseTnafiazsina iiuinnsflunsinasdnisld
Uselapniendannuluniaiiwdnaesanarsias i Usznaudnalasainatsslonfiuts
panmrqatlsrasAaaenisld il

| 2.4.1 mﬁ‘ﬂﬁ’ﬂ@uw?‘@'l:ﬁuﬁﬂqiﬁ’ﬂﬁ‘:ﬁ’\%ﬂm%qwﬁ@
2.4.1.1 tis + adi. + that + sth.or sb. + base form of verb
2.4/1.2 werb (let,make)} + sth.or sb. + base form of verb
2.41.3 verb (allow,get) + sth.or sb. + to + base form of verb
2.4.1.4 If clause sentence
242 maransaula mtenyieudiiasiatesiud meenadng
L@ﬂﬁﬂwm"ﬁuﬁﬁ
2.4.2.1 subj. + verb (adverbial)
2.4.2.2 subj. + verb + object
2.4.2.3- subj. + verb to be + complement (adjective, noun or adverb)

2.4.2.4 subj. + infinitive verb

2.4.2.5 subj. + verb + indirect object + direct object
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2.4.2.6 subj. + verb + object + complement

247 UsrluaRnoruaugudanAnnim Wh

0428 Ustlupfnanududiugnariandas

2.4.2.9 sslamAnnu question tag

2.4.2.10 dselamgniu

2.4.211 dsslaanssuanan

24212 UsluanBrudieudunindugagn

2.42.13 Uslopiituunglselon guyilsslon vie
Farnnyliclom 2enaau

o

2 4214 dselaafinuguionpintuaninudnga to

1
=

2.4.2.15 slaafiavilssluniiuloza
2.4.2.16 Usrloaiiiunisaumnin
54947 sluafiinieieniviacnisniedwisniogfulstloa
24218 Usrluamda
2.4.2.19 navinynie
2 4.3 nsdnyntelssteniviiansfreamiidauen

2.4.3.1 1f you buy product, the promise will happen.

2.4.3.2 When you use preduct, you will get benefit.
2.44 mﬂﬁm@mﬁﬁmgﬂ%@auﬁq
2.4/41 The fact is claim, because reason-why.
2.4.4.2 The product is important because it will___for you.

2.4.4.3 Product means,brings, orovides benefit

TarafadssTepganandnefiuaztinun Willuwnneinnsdmesinng g

gele mmmé’qnqmﬁfmﬁwm'xmu’lﬂuwmﬁwﬁ noeuanans TlEe
s Py d [ %4 g
msldFaunssalulanunnuazaanisaqaiiganunig kaaunssalulasun

1. mslddaunssalulasmn dwsunnstawoniu daunssutiadiugiluuunig

aslavdaguununnsang (selling style) filamundiavenldideulasuvizedislan
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Taedaiungliunnislddaunssululawon fe qauszasdaasilarandnjuliunne
(nard sell advertising) 38 1a~i3~thﬁumﬁ“ﬂ’!ﬂ (soft sell advertising)

L2 T

a0 w =2 P Y 5 A& o
ﬂ’!?T‘&I‘Hﬂm%’lﬂg\‘]Luuﬂﬂi‘ﬂjﬁijtﬂuﬂﬂﬁ‘tmwmq%Hx‘lLN‘LAI‘WN@]’]uimwm’]ﬂ@dﬂ’l?eﬁ@ﬁuﬂﬂ

al

e =l

TnelddaunssufifiuntsdaliTavwud (demand to buy now) daunisismaunitldsaiung

]
=

gruflumstasuniiqelataianuidneeddaniamonianaisanunsafivlulazes
21 v &2 o £ o = & as ' © <4
fauudonsilugranusasnisuazsindulate lnedaunssuaverluglasaniauizun we
nsesune Jludiu (Thill, Bovee, & Dove, 1995, pp. 230-231) uanaintu naa@enld

Saunssnlulnwonfaued g unmniay wy an nieEgne ADNWANSEINNTH 2T

o

k2

sevdnaganmbedudtrzinmiinodi uazanmuzduan
) & e = & % i) ) ey
agiralsfimna ldBumBeaniunisnluandesaziiuatiagls 3nslunng
lasnndufrasonssinlilag nanauedeyanaafiulsslonivieasswan@uimnu
fadaaia neantmiestuitafteddui arfuresnunnduiinedningagas
et = ] W | W = & v oo o m Lo G A
yanadia@aaireding @i naffeuieududnlasnniuduig e e
nsnFsuidisuanunirafresiiinanewuasvacld@udt nasaueiuitiywi iy

& =

f3na waznrskeuaniedsslamhiFameiareantsaaduda (Morfarty, 1991, p. 89)
a e el s [y oo o A
2. panisIRfganunNslgIaunssbulasun A1nn19I9nIEad [Uawn
Tasnndaudnmsssssninavisauina fududs 7as anun (Anmed, 1996) HANHT
Wieufsunisidiflamlawnniauifesanuwasnmdszneureslasanilenglu
AngansiuazgsiansmieluanizeuiniuarBude nedqajvanafiedneians
wifleuuazAuuANs19aInagnsnnslarnnuaen s maunE wudn Tawounluaniy
auEninslddaunssunnsueneinidnuaznnsmune (expressive and directive speech
] 1 = = ] = = :// 9 ar b7 = ) 4
acts] vasndnlamnluduie doulamanhdudaduarliiaunssulaaden e vl
fautlsziivla (poetic speech acts) Haundnluunluanigewsn
TuRiuaRn iy naeAdaeeiiiaann (Mileva, 1998) FeannmAIansdamm
o - a P a8 e ar o 4 al o o
gaartianiBausrananidfuiileng luluwanfefiniluliani Gy SeEneneaiunads
d: 2/ o = - ] o] a’i’ s
nisdaarrdnudmusssn lulasnn Taens3nsmzimNNLANF I IEdaNITTULY N151858N
4 nﬂl =2 s = ar 5 ] =
vrannguanatlsrlagdmlsnglulasannisiineasdisnasadiaim waznudd dnag
g s dg/ as =i i ¢ ‘yd.b = 2 A S en
TdFaunssunistuusinarszadlamanluiantde lnavandaulideduavizeliiinig

soulamnnlugnisaunin4iensTuuslaeden Taanisamies msuuziwizenisuen
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fanutslsslomifiag liiuannnis1dduin

AMAANTLUIUFZANBETAUNTTH LWAZULNNTDINIARINA NANRA T 1IN

= o« S ar Eﬂl 2 [ ar

NM9ALATIZENAT I A UNTTHIAB LI AN HAU A LUWI AVIINEN

nanalaadql wdnnisianzdnimsnaualagansaisiag o wdndawdjriRenans

2 t:ll o as a4 k" = oas dl ar o = %3

ntirfgasniaioundn udnnslduasianisaduinaeiu A1 98 dezlopnimdangeaias
- o cii W v ¥ ° ¥ o = =2 M-
Faunssulunienlamansefldnuvaunudatiuastihin idunseung e unisdineise
) di t=,il 3 3 O =Y & 2 0 dli k1 o ar d: =i
luEasil Ingdnuaanisldan azdmmsinisdaialiiannanls 4 1viuaean ay
Aassidszinnuaznisldadiadiaminaula nseesidszlapazdmmzilssinnuas
TarsaFradssTlaantdiFmnanls waznisassinisiidaunssiaziinszinis 14
ar ¢ﬂ‘ 9 ﬂd = EZ) dil s Ead” = 8 ¢ﬂ.
Jaunsruiaiiauaula wednyaouliduluenn tednylimaduduaiveusseny

ATTNATURUA



